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HNHTOHALMA B AJITAlICKOM fI3BIKE
(Ha MaTepuaJie NPOCTHIX OIHOCOCTABHBIX
MO0y M TEJbHBIX BHICKAa3bIBAHM)

A. A. loopuHuHa

Hnemumym ¢punonocuu CO PAH
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Annomayus
B craTbe m3mararoTcs pe3ysbTaThl SKCIEPUMEHTAIFHO-(DOHETHUECKOTO HCCIIeJOBAaHUS HHTO-
HAlMd OJHOCOCTABHBIX TMOOYJUTEIBHBIX BBICKAa3bIBAHHH aNTafiCKOTO s3bIKa, KOTOpas 10
HACTOSIIIET0 BPEeMEHH He OblIa 00BEKTOM CIIEILMAIBHOTO paccMoTpeHHs. VIMeHHO molyu-
TeNIbHAs] HHTOHALMUS SIBIISICTCS ONpEeiomuM (akTopoM npH audGepeHIand KOMMYHH-
KaTHUBHBIX BUJIOB MOOYXIEHHUS, B PsIJIC CIIy4acB — €AMHCTBEHHBIM PEJICBAHTHBIM IIPU3HAKOM.
Wuronanust paccMoTpeHHbIX 360 MpeioKeHnii B OCHOBHOM XapaKTepH3yeTcs KaK BOCXOMs-
mas. [TMK MHTEHCHBHOCTH B OOJBLIMHCTBE CIy4aeB NMPUXOMUTCS HA KOHEL IMPEIUIOKCHUSL.
VIHTOHAUMS B aJTalCKOM s3bIKe (QyHKIMOHHUPYET KaK MPOCOTUYECKOE CPEACTBO BBIICICHHUS
KOHKPETHBIX THIIOB TPEIOKEHHUI.
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Abstract
The paper presents the results of studying the Altai language intonation on the experimental
material recorded from six speakers fluent in the Altai language from different regions of the
Altai Republic. The recording program consisted of situational single-component imperative
utterances. Twenty sentences were pronounced three times each in positive and negative ver-
sions, in singular and plural, having different degrees of imperativeness, but without any ex-
pressive emotional load. The single-compound motivational statements considered are
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expressed by imperative or desirable verb forms in the first-, second-, and third-person singu-
lar and plural in the affirmative and negative variants. The experimental phonetic study has
revealed rising tone to be characteristic for positive and negative imperative one-component
sentences, with fundamental tone frequency peaks at the last syllable and there being a possi-
bility for intensity, presumably marking the stressed syllable, to shift within a word-form. The
analysis showed the intonation marking of motivational statements to depend on their type:
action stimulation, order or demand, are characterized by inclination, a request — by a com-
bined ascending-descending tone, a ban — by a descending tone, advice — both by ascending-
descending intonation and declination. In the negative version, in singular and plural, in three
or more syllabic sentences on the negative particles -ba / -be, -pa / -pe, etc., there is an even
tone or a decrease in the frequency of the fundamental tone. The peak of intensity in such sen-
tences is realized on the last syllable of the verb. In addition, the vowel of the final syllable is
usually prolonged.

Keywords
intonation, experimental phonetics, imperative sentence, tone movement, Altai language,
PRAAT
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[ToOynuTenpHOE BBICKAa3bIBAHHE BBIPAXKAET BOJICU3BSIBICHHE TOBOPSIIETO OTHOCH-
TEJIbHO BBIMTOJIHCHHUS WM HEBBIMIOJHEHUS OIPEISICHHOrO JCHCTBUSA. XapaKTepHBIMHU
OCOOCHHOCTSIMH TaKUX BBICKAa3BIBAHUH SBISIOTCS OPOPMIICHHAE CKa3yeMOro TJIarojioM
B (hopMe MMIIEpaTHBa, OTCYTCTBUE IMOJIICKAIIETO, OCOOBIA MOPSIOK CIIOB M THIT UHTO-
naruu [Bbypaes u ap., 2004, c. 93].

Bcenen 3a JI. P. 3unaepom moa MHTOHAMEN Mbl IOHUMAaeM COBOKYIHOCTB IIPOCOAM-
YECKHX CPEJCTB, YYACTBYIOUINX B WICHEHHH W OPTraHW3aldN PEYCBOrO IOTOKA CO
CMBICJIOM TIEpPeIaBacMOr0 COOOIICHHUS, a ONFCAaHUEC WHTOHAIIMOHHOW CHCTEMBI IPOBO-
JIUTCS C YYETOM SI3BIKOBBIX (DYHKIIMH M COJEpKATENbHBIX KaTeropuii MHTOHAINH [3WH-
nep, 1979, c. 267-274], u, Bcnen 3a JI. B. BoHmapko, HHTOHAIHSA — 9TO CIIOXKHOE CIHH-
CTBO CIICAYIOUINX KOMITOHEHTOB: MEIIOIWKHA — ABIDKCHHS YacTOTHI OCHOBHOTO TOHA
(BBICOTHBIN WJIM MEJIOANYCCKUN KOMIIOHEHT), IJIMTEIBHOCTH — CKOPOCTH MPOU3HECCHHUS
TEX WM MHBIX OTPE3KOB peu (BPEMEHHOMU, WM TEMITOPAIbHBIA, KOMIIOHEHT), 8 TaK)Ke
nays3bl 1 mpocoudeckoro temopa [bornmapko, 1981, ¢. 7-11].

HecMmoTpst Ha TO 4TO U3ydYeHHE MHTOHAIMOHHBIX CUCTEM TIOPKCKHX S3BIKOB HAYaTO
B OTEUYECTBECHHOM s3bIKO3HaHUM ¢ 30-x rogoB XX B., a B JIDOU UDJI CO PAH —
¢ cepeuHbl 80-X TT. MPOIIOrO CTOJCTHS, MHTOHAIIMS aITalCKOTO SI3bIKa HE ObUIa 00b-
€KTOM CITCI[aTbHOTO CUCTEMHOTO JKCIIEPUMEHTAIHHO-(POHETHICCKOTO UCCIICTOBAHMS.
Ecth oTnenpHBIC HUCCIEIOBAHUS MPOCOANICSCKOTO aCMEeKTa alTaiCKOTO SA3bIKa M €To Jra-
JIEKTOB. DTO Pa0OTHI M0 PUTMOMEIIOUKE TEIICHTUTCKOTO THAJICKTa alTACKOTO S3bIKa
[Ceprior, 1984; 1985; 1986; 1987; 1988; 1989]; uHTOHAINM B sI3bIKe OAYATCKHX Telle-
ytoB [Kum, 1984]; cTarhs, mocBsIIeHHas BOIIPOCaM COOTHOIICHHUS aKIIEHTyallluy U CHH-
rapMoHM3Ma B daikaHckoMm muaiekre [Kokopun, 1986]; crares M. U. UymakaeBoii
[1989], B kOTOpOIi paccCMaTPUBAETCS CIIOBECHOE YAapEHHE B alITACKOM SI3BIKE Ha Mare-
puaine nmHeBMoociuuiorpagupoBanus; crates W. S1. Cemotunoit [1988] o crnoBecHOM
YIapCHUU B KYMaHJUHCKOM JIMATICKTE aNTaHCKOTO SI3bIKa; KOMIUIEKCHOE OTMCAHKE CJIO-
BECHOTO yJIapeHus ajNTalcKoro si3bika mpoBoawiochk T. A. bapanosoit [2011]; unTOHA-
IIMOHHBIC OCOOCHHOCTH MPOCTHIX MPEUIOKEHUH B TeneyTckoM BeisiBria E. A. Illectepa
[2012; 2014a; 201406]; uHTOHAIMIO MOBECTBOBATEIBHBIX U MOJAIBHBIX BOMPOCHTEIb-
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HBIX BBICKa3bIBAaHWI aNTalCKOro s3blka Ha (DOJIBKIOPHOM MaTepHaje HCClenoBaa
rpymna ¢onerucros JIDOU UDJI CO PAH [Peokukosa u mp., 2020; Ilecrepa u np.,
2020].

Takum 00pa3oM, akTyalbHOCTh MCCIEIOBAHMS OIpeAesseTcs (PaKTHIECKUM OTCYT-
CTBHEM paloT, MOCBSIIEHHBIX KOMIUIEKCHOMY H3YYEHHIO NPOCOANYECKOH CTPYKTYPHI
AJITACKOTO SI3bIKA, B YACTHOCTH MHTOHAIIWH.

IIpoconnueckue 3meMeHTbl 00pa3yloT aBTOHOMHBIE CHCTEMBI, BXKHEHIIIMMHU U3 KO-
TOPBIX CUUTAIOTCS CJIOTOBOI TOH, SIBISAIOIIUICS OOBEKTOM HM3Y4€HHs TOHOJOIWH; CIIO-
BECHOE y/apeHHe, H3y4aeMoe B paMKax aKIEHTOJIOTHHU, 1 (hpa3oBasi HHTOHALMS, U3yde-
HHUE KOTOPOH IMPOBOAMT TaKOH pa3fiel sI3bIKO3HAHMS, KaK HHTOHOJIOTHS .

WHTOHAIMOHHAS CTPYKTYypa JII000T0 S3bIKa SBJISETCS 00sI3aTelIbHBIM KOMIIOHEHTOM
apTHKYJSIHOHHO-aKycTHYeckor 6a3bl (AAD), Tak kak AADB npencrasiena psgoM eau-
HWUII, TECHO CBSI3aHHBIX U O0YCIIOBJICHHBIX JAPYT IPYroM (CHCTeMa INIaCHBIX, COTJIACHBIX,
ynapeHue, nHToHarwms u T. 1.) [Hagenses, 1986, c. 6].

VHTOHAIMOHHAS CHCTeMa IPEICTaBIsieT cOOOH CIIOKHEWIIyI0 KOMOWHAIMIO pas-
JIMYHBIX NTPOCOANYECKUX CPEACTB — TOHAJIBHBIX, KOJIHIECTBEHHO-TMHAMHYECKHX, apTH-
KYJISIIMOHHBIX ¥ (DOHAITOHHBIX.

B nanHoO# paoTe mpeacTaBiieHbl IPEIBAPUTENBHbBIE PE3YNBTATH HCCIEAOBAHUS HA
OCHOBE IKCIIEPUMEHTAIBHBIX JaHHBIX MHTOHALUH NPOCTOTO OJHOCOCTABHOTO MOOYIH-
TEJIFHOTO BBICKA3bIBAHUS B alITACKOM SI3BIKE.

Tpu OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX THIIA MPEJIOKEHHUH — TIOBECTBOBATEIbHBIMN, BO-
MIPOCUTEbHBINA, MOOYAUTENbHBIH — AUGPEPEHIMPOBAHbI B AITACKOM SI3bIKE U €ro
JMaleKTaxX Kak Ha JEKCHKO-TPaMMaTHYECKOM, TaK ¥ Ha HHTOHAIIMOHHOM ypoBHe. Kax-
JIbIii KOMMYHHUKATHBHBIN THI HMEET Psil 3HAUE€HHUH, KOTOpPBIE TI0 CBOEH CHHTaKCHYeCKOU
CTPYKTYype YKJIaJbIBAIOTCSI B OOLIYIO CXeMY KOMMYHHUKAaTHBHOTO THIIA, HO pa3rpaHHyu-
BalOTCA 10 JIEKCHKO-TPAaMMaTH4eCKOMYy O(OPMIICHHIO W MHTOHAIMOHHOMY IIPH3HAKY,
3a9aCTYIO SIBJISIOIIEMYCS €IMHCTBEHHBIM ITOKa3aTeNeM.

B anraiickoMm si3bIke MOOYJUTENBHBIE TPEUIOKEHUST O(QOPMIIIOTCS TTOCPEICTBOM
pasnugHBIX (POPM CKa3yeMoro, C IOMOIIBI0 O0COOOM WHTOHAINH, C HCIOJIb30BaHHUEM
CIICITMANBHBIX BCTIOMOTATEIBHBIX CIIOB W T. 1. [TeIOBIKOBa, 1991, c. 185]. OcHoBHas
cthepa HCIIONB30BaHUS TTOOYAUTENBHBIX MPEUIOKEHIH — TIpsiMasi pedb. DTH IpeoKe-
HUS TIPUIAIOT BBICKA3BIBAHUIO JKUBOCTH M 3MOIIMOHAIBHOCTH, NEPEAAIOT HEIOCPEICT-
BEHHOCTb Pa3roBopHoii peun [Tam xe, ¢. 187]. OnHococTtaBHbIe TOOYAUTENBHBIE TPE/I-
JIOKEHUS B ANTANCKOM SI3BIKE BBIPAXKAIOTCSA TTOBEJIUTEIBHBIMU WM JKEJIATETbHBIMU
(opMamu Tiarosna B IEPBOM, BTOPOM M TPETHEM JIMIE EIUHCTBEHHOTO U MHOXECTBEH-
HOTO 4YKCJa B YTBEPAMTEIBLHOM M OTpHUIATENILHOM BapuaHTax [JlpipenkoBa, 1940,
c. 155-167].

OKcHepyMEeHTANBHBI MaTepuall 10 MPEeIBapUTEIBHO COCTABIEHHOM IporpaMme
ObIT 3amucaH OT LIECTH AMKTOPOB, KOTOPHIE CBOOOJHO BIIA/ICIOT ANTAalCKUM S3BIKOM
1 TIPOKMBAIOT B Pa3HBIX paifoHax PecryOmuku Anraii. [Iporpamma cocrosia u3 cutya-
TUBHBIX OJJHOCOCTABHBIX NMOOYIUTENBHBIX MpPEAoxKeHnH. beio o3Bydeno 20 mpeaso-
JKEHUI B TPEXKPATHOM MPOU3HECEHUM BCEW MPOrpaMMBbI B MOJOKUTEIBHOM U OTPHLA-
TEJIHHOM BapHaHTaX, B €IMHCTBEHHOM U MHOKECTBEHHOM YHCJIC, UMEIOIINX PA3INIHYIO
CTETeHb UMIIEPATHBHOCTH, HO 0€3 SPKO BBIPAKEHHOW 3MOLIMOHAILHOM Harpy3Kku. 3BY-
KoBble (aitnel B Qopmare Wav ObUIM CErMEHTHPOBaHbI C IIOMOIIBIO IPOrPAMMBI
Audacity u pa3MeueHsl Ha CJIOrOBOM YpOBHE Bpy4HYyo B mporpamme PRAAT [Boersma,
Weenink, 2017]. Bcero monyueno 360 BbickaspiBaHWid. MmrocTpaTHBHBIN MaTepua

! Cm.: https://ru.wikipedia.org/wiki/TIpocoaus_(nmuraucTiKa)/.
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BbICKA3bIBAHWUA HPUBOAUTCA MO OAHOMY AUKTOPY, TaK KakK MNOYTH BCE MHTOHOI'PAMMBIL
OJHOTHITHBIC.

Ha puc. 1 MnpeacTaBjicHa TUIINYHAA UHTOHALIMOHHAS MOACIb IPOCTOr0 HO6y,HI/ITeJ'IB-
HOI'0 OAHOCOCTABHOI'O MPCJIOKCHUA B YTBCPAUTCIbHOM BAPUAHTEC.

ke ler!

Puc. 1. nToHOrpamMmMa ogHOCOCTaBHOTO npeioxkenus Kenep! ‘Ilpuxonure!’
Fig. 1. Intonogram of the one-component sentence Keler! ‘Come!’

Ha nHTOHOrpaMMe BUAHO, YTO MEJIOAMYECKAs CTPYKTYpa peaau3yeTcs B BHIE BOC-
XOJsIEell KpUBOM OCHOBHOTO TOHA, MHK KOTOPOM OTMEYAaeTCs Ha MOCIETHEM CIOTre.
I'macHbIi 9TOrO cora UMeeT OONBIIYIO [UTMTEIBHOCTD 0 CPAaBHEHHUIO C IJIACHBIM IIep-
Boro cnora. Eciu paccMaTpuBaTh KpUBYIO HHTEHCUBHOCTH, TO MOYKHO KOHCTaTHPOBATh
ee IHMK Ha TJIACHOM BTOPOTO cliora Ha ypoBHe 69 nb, 4To 1mo3BoJsieT TpakToBaTh HaH-
HBIH CJIOT KaK yAapHbId. AHaJIM3 NOJTYYEHHBIX HU(PPOBBIX NAHHBIX XapaKTEpU3yeT WH-
TOHALUIO NPEUIOKEHUN JaHHOIO TUIIA KaK BOCXOZSAILYIO.

Ha puc. 2 npencraBieHa HHTOHOTpaMMa THUITHYHON MHTOHALIMOHHOM MOJENH OJIHO-
COCTaBHOTO MOOYTUTENBEHOTO MPEJIOKEHUS B OTPULIATEIILHOM BapHaHTe.

oanrss
M

Kell | ble gler!

Puc. 2. IHTOHOrpaMMa OIHOCOCTAaBHOTO BhICKasbiBaHus Kenbezep! ‘He npuxonure!’
Fig. 2. Intonogram of the one-component sentence Kelbeger! ‘Don’t come!”

Ha pucynke BHIHO, 9TO YacTOTa OCHOBHOTO TOHA HEMHOTO MOHIKAETCS HAa TIEPBOM
cnore (¢ 12 it 1o 7,6 mT), 3aTeM HAYMHACTCS €€ TUTABHOE IMOBBIIICHNE ¢ TTMKOM Ha T10-
ciexaeMm ciore (19 o). IInk HHTEHCHBHOCTH MPUXOIUTCS HA BTOPOI! CIIOT U COCTABIISET
72 nb, 1, X0Ts Ha CIEYIOMEM CIIOTe HHTEHCHBHOCTh MEHBIIE, Pa3HHULA HE3HAUUTEIIb-
Ha — Bcero 2,5 nb. Takum 06pazom, XO0TS MaKCUMYM MEJIOANYECKONH KpUBOW KOHCTATH-
pyeTcs Ha IOCNEAHEM cJore, yaapeHHe MOXKHO 3a(MKCHpOBATh Ha BTOPOM. AHaju3
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MOJTyYEHHBIX JAHHBIX M03BOJIET XapaKTEpU30BaTh MHTOHALUIO JAHHOTO MPEIIOKEHUS
KaK BOCXOJSIIYIO.

[oOynurenbHBIC BHICKa3bIBAHHMSA CO 3HAYCHHEM coBeTa (pHUC. 3) XapaKTepU3YIOTCS
HOPMAJIGHBIM WJIM 3aMeJUIEHHBIM TEMIIOM MPOU3HECEHHUs. 3aMeUIeHHe TeMITa JOIyCKa-
€TCsl TOBOPSIIIUM /ISl YETKOTO U SICHOTO JOBEICHHS COAEPKaHMUs COBETA CITYIIATEIIO.

sa | na | nar'

Puc. 3. InToHOrpamMMa 0JJHOCOCTaBHOTO BbicKa3biBanus Cananap! ‘ymaiite!’
Fig. 3. Intonogram of the one-component sentence Sananar! ‘Think!”

B BbICcKa3bIBaHUSAX, NMEPEAAIOMINX MTOXKETAHUE, IBUKEHUE TOHA BOCXOAAIIE-POBHOE-
nucxopsuiee (puc. 4) umu Hucxosiee (CM. puc. 3) ¢ BEICOKMM ITUKOM Ha [IEPBOM CJIO-
re. IHTepBaN BBICOKOH TOHOBOW BETBH MEHBIIE, YeM HUCXOAmeH. B obonx mpumepax
HAMOOJIBIIIass HHTEHCUBHOCTH HA TIEPBOM CJIOTE C TIOCIEAYIOUINM TTOHIKESHHEM K KOHITY
BBICKa3bIBaHUSA. B TO BpeMs Kak J0JiroTa IJIacCHOTO MaKCHMalbHAa MMEHHO Ha IOCIeN-
HEM CJIOTE.

ish | te | nek | ter

Puc. 4. IaToHOrpaMMa OTHOCOCTAaBHOTO BbICKa3bIBaHUs Muimenexmep! ‘JlaBaiite paboraTs!’
Fig. 4. Intonogram of the one-component sentence Istenekter! Let’s get to work!’

B BbICKa3bIBaHUSX, EPEIAOIIKMX 3apeT (PUC. 5), OTMEUYaeTCss HUCXOISIIEE TBHKE-
HUE TOHA, I'JI€ BHICOTHBI MAaKCHUMyM KOHCTaTHUPYETCs Ha MEPBOM CJIOTe C MOCIEAYIO-
el 3HAYUTENFHON JICKITMHALMCH Ha 3aIPETUTENBHOW YacTHIE -00, NIUTEIHHOCTh KO-
TOpOH OoJbIle, YeM B MPEABIAYINNX cioraxX. [IMK MHTEHCHBHOCTH 3apUKCHPOBAH Ha
TIEPBOM CJIOTe, XOTSI Ha TIOCIIEAHEM OH Bcero Ha 2,5 nb Himke.
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0] I no | bo

Puc. 5. InTOHOrpamMMa OTHOCOCTAaBHOTO BbIcKa3biBaHuUs Oiinobo! ‘He urpaiil’
Fig. 5. Intonogram of the one-component sentence Ojnobo! ‘Don’t play!’

JIBi>keHHe TOHa NIpU Iepefade MpHKa3a B aNTalicKOM S3bIKE BOCXOAAIIE-HUCXO-
Jsliee W MHTCHCHBHOE. BIM3KMM K TpuKa3y IO 3HAYCHHIO SBISIETCS TpeOOBaHHE
(puc. 6). OHO XapakTepHu3yeTcsi BOCXOMSILINM JBI)KEHHEM ToHa. UeM KareropuyHee
TpeOoBaHKE, TEM pe3ue BHIPAKEHO ABIKEHHE TOHA BBEpX. TpeboBaHue XapaKTepusyer-
Cs 9YeTKUM MPOU3HECEHHEM, CTPOTOIl TeMOpanbHOW OKPacKoi, 3aMeIEHHBIM TEMIIOM,

“-WWW”WWWWWMWW

Puc. 6. nTOHOrpaMMa OTHOCOCTAaBHOTO BbIcKa3biBanus 1676! ‘[lnatul’
Fig. 6. Intonogram of the one-component sentence 766! ‘Pay up!’

B mpockbe B oTiHuMe OT mMpuKasa oTMedaetcst 6oiee poBHbIA ToH (puc. 7). Ilpu
odopmIIeHHH TIPOCKOBI K IJIarojaM MOBEJIMTEIBHOTO HAKIIOHEHHUS 100aBIISIETCSl YacThIa
-0a ‘-xa’. YacTOTHBIN JMana3oH IIUpe, YeM B JpYyrux BUaax nodyxneHuil. [lepeeie nBa
CJ0ra MPOU3HOCATCA C POBHBIM TOHOM, & MEIOAMYECKUI KOHTYP MOCIEAHEr0 — BOCXO-
JSIIe-HUCX O mnH. MakCUMyM MHTEHCHBHOCTH (DUKCHPYETCSl HA BTOPOM CIIOTE, C T10-
CHEIYIOIUM €€ MOHMKEHHEM.
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oG

aj dzar zay) da

Puc. 7. InTOHOTpaMMa OTHOCOCTABHOTO BhICKa3biBanust Ajapsan 0a! ‘Obpartu-ka BHuMaHue!’
Fig. 7. Intonogram of the one-component sentence 4Ad arzay da! ‘Pay attention!”’

Bricka3bIBaHUs, BRIpAXKAIONIUE PeToKeHHE (pUC. 8), OTIIMYal0TCsA 00Jiee POBHBIM
TOHOM U OTCYTCTBUEM SIPKO BBIPQXCHHOT'O BOJHHCTOTO XapaKTepa OOIMIeH Memomude-
ckoi TuHUU. [TUK UHTEHCUBHOCTH — Ha TIOCJIEIHEM CJIOTE.

o

M

Puc. 8. lnToHOrpaMma 0IHOCOCTAaBHOTO BbICKa3biBaHus Yeap! ‘Cnyiaiite!’
Fig. 8. Intonogram of the one-component sentence Ugar! ‘Listen up!’

AHanm3 anTaiCKoro IKCIEPUMEHTAIIBHOTO MaTepHaja IMOKa3all, YTO WHTOHAIHOH-
HOe oopmieHHEe MOOYIUTENBHBIX BBICKA3bIBAHUN 3aBHUCHT OT HX THIA: TMOOYXKICHHE
K JEUCTBHIO, TIPUKA3 WM TpeOOBaHME XapaKTEePH3YIOTCS MHKIWHAIMCH, MPH IPOchOe
TOH KOMOMHUPOBAHHBIN — BOCXOIAIIC-HUCXOISIIUHI, TP 3aMIPETe — HUCXOMSAIIHMA, CO-
BET MOXKET O(POPMIIATHCS KaK BOCXOISIIC-HUCXOASAIICH MHTOHAIIUCH, TaK M ICKINHA-
nued. B oTpumareabHOM BapraHTe B €IMHCTBEHHOM W MHOXKECTBEHHOM YHCIIE B TPeX-
u Gojiee CIIOTOBBIX MPEIOKEHHUAX Ha OTPHLATEIBHBIX dacTuiax -oa l -6e, -nal -ne
U JIp. BCTpEYAeTCs POBHBIA TOH WM MOHMKEHUE YaCTOTHl OCHOBHOTO ToHA. [IMK MHTEH-
CHBHOCTH B TaKUX MPEJIOKEHHUSIX PEAIU3YyETCsl Ha TIOCIEAHEM CIIOTe TJIarojibHONU OCHO-
BEI. KpoMe Toro, ritacHbIi pUHANEHOTO CII0Ta OOBIYHO ITOABEPTacTCs MPOJIOHTAIIHH.

Peanuzanus BRICOTHONO MakCMMyMa 3aBHCHUT OT pa3Mepa BBICKa3bIBaHUS M OT Xa-
pakTepa moOyKICHUS: HAIPAMEp, B 3alpeTe OH JIOKATU3YeTCs HA OTPHUIIATEIBHON Jac-
THIIE -04.

YacToTHBIH ypOBEHH MOOYIUTENBHBIX BBICKA3hIBaHUN BRICOKHH (0T 175,5 mo 233 I'm):
MaKCHMAaJIbHBIN — B TpeOOBaHNN, MUHUMAJIBHBIN — B COBETE.

B 11e710M KpHBasi HHTCHCHBHOCTH, I0O-BUANMOMY, HE KOPPEIHPYET ¢ TOHOBBIM O(OpM-
JIeHHeM MOOYKICHHUS, a CKOpee MapKHpyeT YAapHBIN cior BhICKa3piBaHusA. T. A. bana-
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HOBa OTMEYaeT, YTO «JIOMHUHAHTHBIM CHCTEMOOOPa3yIOIMM IapaMEeTPOM aJITaiCKOro
CJIOTOaKLEHTHOTO CIIOBECHOTO yIApeHUs ABISIETCA TOHAJIBLHOCTh: YAApHBIM CiIOr Map-
KHpPYeTCs] TMKOM YacTOThl OCHOBHOTO TOHA, YTO ITO3BOJISIET ONPENEIUTH yIapeHHe IO
(oHeTHUECKOMY THITYy KaK My3bIKaibHOE Bocxosmee» [2011, ¢. 262].

Uro6s! noOyxaeHue OBUTO SCHBIM, YETKUM, a TIPHKa3 WM TpeOOBaHUE — KAaTeropud-
HBIM, BBICKA3bIBAHHE NPOM3HOCUTCS B 3aMEIEHHOM TEMIIE, HO TEMII YCKOPSETCS MpU
BBIPaKCHUH ITPOCHOBI, MPEAOCTEPEIKECHHUS.

Taxkum 00pazoM, pe3ynbTaThl aHAIN3a YKCIIEPUMEHTAIBHBIX JAHHBIX MMOKA3aJIH, YTO
WHTOHAIHS MPOCTHIX OJJTHOCOCTABHBIX OOYIUTENBHBIX MPEAJI0KEHHIH OIMTUCAHHOTO THIIA
B aJTalCKOM S3BIKE 3aBHCHUT OT THIA MOOYXKIEHHs, €ro YMOLMOHAIBHON OKpamieHHO-
CTH, U B IIEJIOM COTJIACYIOTCS C ONHCAHUSAMHU JPYTUX TIOPKCKUX SI3BIKOB, B YaCTHOCTH
¢ tenenrurckuM [[epror, 1984], 6auarcko-teneyrckum [Kum, 1984], xakacckum [bu-
yenneit, 2001]. B OypsTckoM sI3bIKE OTMEYEHO, YTO B MOOYUTENBHBIX MPEIOKEHUIX
«CYLIECTBEHHOE BIIMSIHUE OKA3bIBAeT TaKOHM NPH3HAK, KaK CyOOpAWHALUS, COIMAIbHAsS
POJb TOBOPAIIETO, €r0 3aBHCHMOE WM JOMHHHUPYIOINIEE IOJIOKEHHE 10 OTHOIICHHIO
K CIyIIAIONIeMy WM UCTIONHUTENO Kay3amum» [bypaes u ap., 2004, c. 100]. [Ipenmo-
JlaraeM, 4TO JaHHBIA (aKT JUIS MHTOHAIMK aNTalCKOTO fA3bIKa TOXE SIBIISIETCS pelie-
BaHTHBIM. [t manpHeimeil paboTsl HEOOXOAUMEBI MOXO0P OONBIIEro (haKTHIECKOTO
MaTepHalia 1 ero JanbHeimas o0paboTka B 1a00paTOPHBIX YCIOBHSIX.
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